Place three AAA batteries in the battery compartment

Press the on-off button to turn on the power

Touch the small heart-shaped
surface to switch on the LED light

DE
Gebrauchsanweisung

Bitte beachten bei der Verwendung von Batterien!

Batterien sollten von einem Erwachsenen eingesetzt und ausgetauscht werden.

Achten Sie auf die Ausrichtung der Plus- und Minuspole.

Keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterien zusammen verwenden.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

Um unvorhersehbaren Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien entfernt werden, wenn das Geréat langere Zeit
nicht benutzt wird.

Die Batteriekontakte nicht kurzschlieBen, dies kann im schlimmsten Fall zu Branden fiihren.

Werden wiederaufladbare Batterien benutzt, so miissen diese vor dem Laden aus dem Gerét entfernt werden.
Das Laden von Batterien darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Leere Batterien miissen aus dem Gerét entfernt werden.

Batterien durfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.

Um die Umwelt zu schiitzen, geben Sie Batterien nach Gebrauch an den Verkéufer oder an die dafiir vorgesehenen
Riicknahmestellen unentgeltlich zuriick.

Die gatterlen kénnten von Kindern verschluckt werden und miissen darum unbedingt von Kindern ferngehalten
werden,

Diese Gebrauchsanweisung bitte lesen und aufbewahren!

GB
Instructions for use

Please note the following advice about using the batteries!

Batteries should be inserted and replaced by an adult.
Align the plus and minus poles correctly.
Do not use old and new batteries together, nor combine different types of batteries.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Battegies must be removed in order to prevent unforeseeable operation if the appliance is not used for a long
perio
Do not short-circuit the battery contacts because this might cause a fire in the worst case.
If rechargeable batteries are used, they must be removed from the appliance before charging.
The batteries are to be charged under the supervision of an adult.
Spent batteries must be removed from the appliance.
The batteries must not be disposed of with household waste.
rotect the environment, return the batteries to the retailer after they have been used or take them to a free
col lection point that is intended for this purpose.
The batteries could be swallowed by children and must therefore be kept out of their reach.
Please read these instructions for use and keep them in a safe place!

- Gebruik geen-oude en-niewwe batterijen of verschillende seoerten-batterijen-deor elkaar:

FR
Mode d’emploi

Conseils lors de l'utilisation de piles !

Les piles doivent étre utilisées et remplacées par un adulte.

Alignez correctement les péles plus et moins.

Ne pas utiliser ensemble des piles neuves et usagées ni de piles de types différents.

Ne pas recharger des piles non-rechargeables.

Afin d'éviter tout fonctionnement imprévu, les piles doivent étre retirées lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant
une longue période.

Ne pas court-circuiter les contacts des piles, cela pourrait dans le pire des cas provoquer un incendie.

Si vous utilisez des piles rechargeables, celles-ci J) ivent étre retirees de l'appareil avant d'étre rechargées.

Le chargement des piles doit avoir lieu sous la surveillance d'un adulte.

Les piles vides doivent étre retirées de I'appareil.

Ne pas éliminer les piles dans les déchets ménagers.

Afin de préserver I'environnement, ramener gratuitement les piles usagées chez un commergant ou a un point de
collecte prévu a cet effet.

Les piles peuvent étre avalées par les enfants et doivent donc absolument étre tenues a I‘écart des enfants.

Lire attentivement et conserver ce mode d’emploi

ES
Instrucciones de uso

iPreste atencién al uso de las pilas!

Las pilas deben ser colocadas y cambiadas por un adulto.

Alinear los polos positivo y negativo correctamente.

No utilizar pilas viejas y nuevas mezcladas o diferentes tipos de pilas.

Las pilas no recargables no deben recargarse.

Para gvitar un funcionamiento involuntario, las pilas deben retirarse en caso de no utilizar el producto en un largo
periodo.

No poner en cortocircuito los contactos de las pilas, pues en el peor de los casos podria originar un incendio.

Si se utilizan pilas recargables, deben extraerse del producto antes de cargarlas.

La recarga de las pilas solo debe realizarse ante la supervisién de un adulto.

Las pilas descargadas deben extraerse del juguete.

Las baterias no deben desecharse en la basura doméstica.

A fin de proteger el medio ambiente, entregue las pilas gastadas de forma gratuita en su punto de venta o en un
centro de recogida establecido para ello.

Las pilas pueden ser ingeridas por los nifios, por eso debe mantenerlas fuera del alcance de los nifios.

iLeer y conservar estas instrucciones de uso!

Belangrijke informatie over het gebruik van batterijen!

Batterijen moeten door een volwassene geplaatst en vervangen worden.
Zorg voor een correcte plaatsing van de plus- en minpool.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Om een niet-geplande inschakeling te vermijden, dient u de batterijen te verwijderen als het toestel gedurende een
langere periode niet wordt gebruikt.

Vermijd kortsluiting van de%atten contacten, want dit kan in het ergste geval tot brand leiden.

Als u oplaadbare batterijen gebrulﬁt moeten deze voor het opladen uit het toestel verwijderd worden.

Batterijen mogen enkel onder toezicht van een volwassene opgeladen worden.

Lege batterijen moeten uit het toestel verwijderd worden.

Batterijen mogen niet bij het gewone huisvuil gegooid worden.

Om het milieu te beschermen, kunt u batterijen na gebruik inleveren bij de verkoper of bij daarvoor bestemde
inzamelpunten.

Battéerijen kunnen door kinderen worden ingeslikt en daarom moeten ze altijd buiten bereik van kinderen bewaard
worden.

Lees en bewaar deze handleiding zorgvuldig!

IT
Istruzioni per l'uso

Si prega di osservare quanto segue durante l'uso di batteri

Le batterie dovrebbero essere inserite e sostituite da un adulto.

Allineare correttamente il segno pit e meno dei poli.

Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove o di tipi diversi.

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Perlevitare un funzionamento involontario, togliere le batterie se I'apparecchio non viene utilizzato per un periodo
prolungato.

Non cortocircuitare i contatti delle batterie, nel peggiore dei casi questo pud causare incendi.

Se vengono usate batterie ricaricabili, prima della carica devono essere tolte dall'apparecchio.

La carica delle batterie deve avvenire sotto la stretta sorveglianza di un adulto.

Le batterie esauste devono essere rimosse dall’apparecchio.

Le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.

Per proteggere I'ambiente, dopo I'uso le batterie devono essere riconsegnate al rivenditore, che le ritirera
gratuitamente, oppure devono essere portate negli appositi punti di raccolta.

Le batterie possono essere ingerite dai bambini e devonog)erclo essere tenute fuori dalla loro portata.
Leggere attentamente e conservare queste istruzioni per future referenze!

PT
Instrugoes de utilizacdo

Ter em consideragdo na utilizagdo de pilhas!

As pilhas devem ser colocadas e substituidas por um adulto.

Respeitar o posicionamento dos polos positivo e negativo.

Néo usar conjuntamente pilhas usadas e novas ou pilhas diferentes.

Pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser carregadas.

Por forma a evitar um funcionamento imprevisivel, é necessario remover as pilhas se o aparelho néo for utilizado
durante um periodo de tempo mais prolongado.

N&o curto-circuitar os contactos da pilha, uma vez que, no pior dos casos, isto pode provocar incéndios.

Se forem usadas pilhas recarregaveis, estas devem ser removidas do aparelho antes de serem carregadas.

As pilhas s6 podem ser carregadas sob a supervisdo de adultos.

As pilhas descarregadas devem ser removidas do aparelho.

As pilhas usadas ndo podem ser eliminadas com o lixo doméstico.

Para protegdo do meio ambiente, as pilhas usadas devem ser entregues gratuitamente ao vendedor ou a centros de
recolha previstos para o efeito.

As pilhas podem ser engolidas por criangas e devem, por isso, ser obrigatoriamente mantidas fora do alcance de
criangas.

Ler e guardar estas instruges de utilizagdo!

DK
Brugsanvisning

Bemaerk venligst folgende ved anvendelse af batterier!

Batterier skal indszttes og udskiftes af en voksen.

Veer opmaeerksom pé den korrekte retning af plus- og minuspoler.

Gamle og nf/e batterier eller batterier af forskellig type m3 ikke anvendes sammen.

Tkke-genopladelige batterier ma ikke oplades.

For at undga en uforudsigelig drift, skal batterierne fiernes, hvis apparatet ikke bruges i en lzengere periode.
Kortslut ikke batterikontakterne; dette kan i vaerste fald medfare brand.

Hvis man anvender genopladellge batterier, skal disse tages ud af apparatet for opladningen.

Opladning af batterier md kun udfgres under opsyn af en voksen.

Afladede batterier skal tages ud af apparatet.

Batterier md ikke bortska ?fes i husholdningsaffaldet.

For at beskytte miljget skal du returnere batterier til forhandleren efter brug, eller til de dertil indrettede
indsamlingssteder.

Batterierne kan sluges af bgrn og skal derfor ubetinget holdes pa afstand af bgrn.

Laes og opbevar denne brugsanvisning!

FI
Kdyttoohje

Huomioitava paristojen kiytossa!

Paristot saa asettaa ja vaihtaa vain aikuinen henkilo.
Varmista, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikein p&in.
-Ald kayta mitdan uusien ja-vanhojen tai-erimerkkisten-paristejen-yhdistelmia-
Kertakayttoisia paristoja ei saa ladata.

O%I(ottamattoman toiminnan valttamiseksi paristot on poistettava, kun laitetta ei tulla kdyttamaan pidempaan
aikaan.

Ala oikosulje ?arlstqen liittimia, pahimmassa tapauksessa téma voi aiheuttaa tulipalon.

Kaytettéessa ladattavia parlsto]a, on ne ennen lataamista poistettava laitteesta.

Paristojen lataaminen on suoritettava aina aikuisen henkilon valvonnassa.

Tyh]entyneet paristot on poistettava laitteesta.

Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Ympariston suojaamiseksi vie kdytetyt paristot maksutta takaisin myyjélle tai vastaaviin kerdyspisteisiin.
Lapset voivat niella pienet paristot, joten ne on ehdottomatsti pidettava poissa lasten ulottuvilta.

Lue tdmé kayttoohje ja sdilyta se myohempaa kayttoa varten!

SE
Bruksanvisning

Observera féljande vid anvéndning av batterier!

Isattning och uttagning av batterier bor géras endast av vuxna.

Kontrollera att plus- och minuspolerna hamnar rétt.

Anvénd inte nya och gamla batterier tillsammans och kombinera heller inte olika typer av batterier.
Icke-uppladdningsbara batterier far ej laddas.

Batterier ska tas bort om produkten inte anvands under en langre period.

Kortslut inte batterikontakterna. Detta kan i vérsta fall orsaka eldsvada.

Om laddningsbara batterier ska anvandas maste de tas ur innan man laddar dem.

Dessa batterier bor endast laddas under éverinseende av en vuxen.

Tomma batterier ska tas ut ur produkten.

De far inte sléngas i hush8llssoporna, utan ska ldmnas i batteriholk eller liknande behallare for att skydda miljén.
Batterierna &r smadelar och kan orsaka kvévning och ska darfor hallas borta frén barn.

Las instruktionerna noga fére anvéndning och spara dem pa ett sakert stélle!

EE
Kasutusjuhend

Palun jérgige patareide kasutamise korral!

Patareisid peavad paigaldama ja vahetama ainult taiskasvanud.

Pidage silmas pluss- ja miinuspooluse Giget suunda.

Arge kasutage koos vanasid ja uusi patareisid v6i korraga erinevaid patareisid.

Mitte taaslaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Soovimatu kaituse valtimiseks tuleb patareisid eemaldada, kui seadet Iplkema aja valtel ei kasutata.
Arge luhistage patarei kontakte, see vdib halvimal juhul poh]ustada tul

Kui kasutatakse taaslaetavaid patareisid, tuleb need enne laadimist seadmest eemaldada.
Patareisid tohib laadida ainult taiskasvanu jarelevalve all.

Tihjad patareid tuleb seadmest eemaldada.

Patareid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

Keskkonna kaitsmiseks viige patareid parast kasutamist tasuta tagasi mutijale vGi selleks ettenahtud kogumispunkti.

Lapsed vbivad patareid alla neelata ja neid tuleb tingimata hoida lastele kattesaamatus kohas.
Lugege kasutusjuhend lbi ja hoidke alles!

LT
Naudojimo instrukcija

Atkreipkite démesj, kaip naudoti baterijas!

Baterijas {déti ir pakeisti turi suaugusieji.

Laikykités teisingo baterijy pliuso ir minuso poliskumo.

Nenaudokite kartu seny ir naujy arba skirtingy bateriju.

Neikraunamy baterijy ikrauti negalima.

Siekiant iSvengti nenuspéjamo veikimo, iSimkite baterijas, jei jrenginio nenaudosite ilga laika.
Neuzdenkite baterijos kontakty, nes tai gali sukelti gaisra.

Jei naudojamos jkraunamos baterijos, prie$ jkraunant jas reikia iSimti.

Ikrauti baterijas galima tik priZidrint suaugusiesiems.

I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ jrenginio.

Baterijy negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis.

Noridami iSsaugoti aplinka, panaudotas baterijas nemokamai graZinkite pardavéjui arba i tam skirtus surinkimo
punktus.

Baterijas 3ali praryti vaikai, todél jas reikia laikyti atokiai nuo vaiky,

Prie$ naudojant perskaityti instrukcijas, jy laikytis ir iSsaugoti jas dél informacijos!

Lv
Lietosanas instrukcija

Liidzu, ievérojiet, lietojot baterijas!

Bateriju ievietoSana un nomaina javeic pieaugusajam.

Pievérsiet uzmanibu pareizam plusa un minusa polu izvietojumam.

Nelietojiet kopa vecas un jaunas vai dazadas baterijas.

Neuzladéjamas baterijas nedrikst uzladét.

Lai nepielautu neparedzétu lietoSanu, baterijas jaiznem, ja ierice ilgaku laiku netiks lietota.
Bateriju kontaktus nesavienojiet issleguma, sliktakaja gadijuma tas var izraisit ugunsgréku.
Ja tiek lietotas uzladéjamas baterijas, tas pirms ladesanas jaiznem.

Bateriju uzladésanu drikst veikt tikai pieauguso uzraudziba.

Ja baterijas ir tuksas, tas no ierices jaiznem.

Baterijas nedrikst izmest sadzives atkritumos.

Lai saudzétu vidi, izlietotas baterl]as bez maksas nododiet pardevéjam vai tam paredzétos savaksanas punktos.
Bérniem pastav baten]u norisanas risks, tapéc tas jaglaba bérniem nepieejama vieta.

Pirms lietoSanas izlasit instrukciju, sekot tas noradijumiem un saglabat to uzzinai!

PL
Instrukcja obstugi

ia z baterii pr

Baterie powinna wkladac i wymieniac osoba dorosta.

Upewnij sig, ze bieguny dodatni i ujemny sa prawidlowo ustawione.

Nie stosowac jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii réznych typéw.
Nie fadowac baterii, ktére nie sq przeznaczone do ponownego fadowania.

Aby unikna¢ niezamierzonego wiaczenia, wyja¢ baterie, gdy urzadzenie przez dluzszy czas nie bedzie uzywane.
Nie zwierac stykow baterii, moze to prowadzi¢ nawet do pozaru.

W przypadku uzywania baterii wielokrotnego fad ia nalezy przed fadi i
tadowanie baterii wolno przeprowadza¢ wylacznie pod nadzorem osoby dorostej.
Roztadowane baterie usuna¢ z urzadzenia.

Wyrzucanie baterii wraz z odpadami domowymi jest zabronione.

W trosce o $rodowisko naturalne po uzyciu bezptatnie zwrdci¢ baterie sprzedawcy lub przekaza¢ do odpowiednich
punktow odbioru.

W przypadku dzieci zachodzi ryzyko potkniecia baterii, dlatego nalezy trzymac¢ baterie poza ich zasiegiem.

Nalezy przeczytac i zachowac niniejsza instrukcje obslugl

1 wyjac je z urzadzenia.

cz
Navod k pouziti

PFi pouziti baterii prosim dodrZujte tento navod!

Baterie by méla vkladat a vyméfiovat dospéla osoba.

Dodrzujte spravnou orientaci plusovych a minusovych polt.

NepouZivejte spolecné staré a nové baterie nebo baterie, které nejsou stejné.

Baterie, které nejsou nabijeci, se nesmi nabijet.

Pokud se pristroj delsi dobu nepouziva, musi se baterie vyjmout, aby nedoglo k nepredvidatelnému zplisobu provozu.
Nezkratujte kontakty baterii, v nejhorsim pripadé by to mohlo zplsobit pozar.

Por se nabijeci baterle, musi se pred nabijenim vyjmout.

Nabijeni baterii smi probihat jen pod dohledem dospélé osoby.

Prazdné baterie se musi vyjmout z pfistroje.

Baterie se nesmi vyhazovat do domaciho odpadu.

S ohledem na ochranu Zivotniho prostfedi vratte baterie po pouziti prodejci nebo je bezplatné odevzdejte v uréenych
sbérnych mistech.

Baterie bezpodminecné uchovavejte mimo dosah déti, protoZe hrozi nebezpei, ze by je déti mohly spolknout.

Pred pouzitim si prectéte navod, dodrzujte jej a uschoveJte jej pro pozdéjsi pottebu!

SK
Navod na pouzitie

Zohl'adnite pri pouzivani batérii!

Batérie by mala vkladat a vymiefat dospela osoba.

Dbajte na spravnu polaritu +/-.

Nepouzivajte spolu staré, nové alebo rézne typy batérii.

Nedobijajte batérie, ktore nie su urcené na opakované nabijanie.

Ak sa zariadenie dIhsi ¢as nepouziva, vyberte batérie, aby sa zabranilo nepredvidanej prevadzke.
Neskratujte kontakty batérie. V najhorSom pripade to méze viest k poziaru.

Ak sa pouzivaju nabijatelné batérie, pred nabijanim ich vyberte zo zariadenia.

Nabijanie baterii sa musi vykonavat len pod dohfadom dospelej osoby.

Vybité batérie vyberte zo zariadenia.

Batérie sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.

V zaujme ochrany Zivotného prostredia odovzdajte batérie po spotrebovani bezplatne predajcovi alebo na uréenych
zbernych miestach.

V désledku rizika prehltnutia batérii detmi je nutné uchovavat batérie mimo dosahu deti.

Tento navod na pouzitie si precitajte a starostlivo uschovajte!



Place three AAA batteries in the battery compartment

Press the on-off button to turn on the power

Touch the small heart-shaped
surface to switch on the LED light

SI
Navodila za uporabo

Prosimo, upostevaijte pri uporabi baterij!

Baterije naj namesti in zamenja odrasla oseba.

Pazite na pravilno usmerjenost pozitivnega in negativnega pola.

Ne mesajte starih baterij z novimi.

Ne polnite ponovno baterij, na katerih ni oznaceno, da se lahko ponovno polnijo (»rechargeable«).

Da bi preprecili nepredvidljivo delovanje naprave, odstranite baterije, ce naprava ze dolgo ni bila'v uporabi.
Med baterijskimi kontakti ne vzpostavijajte kratkega stika, kajti ta lahko privede do pozara.

V primeru uporabe baterij za ponovno polnjenje ]Ig morate pred polnjenjem odstraniti iz naprave.

Baterije lahko polni zgolj odrasla oseba.

Prazne baterije odstranite iz naprave.

Paosi(rjr;(o vas, da iztrodene baterije zavrzite v za to postavljene zbiralnike. Baterije ne spadajo med gospodinjske
odpadke.

Za namene varstva okolja iztrodene baterije vrnite prodajalcu ali ustreznemu zbirnemu mestu za recikliranje.
Ker obstaja nevarnost, da bi otroci baterije pogoltnili, jih hranite zunaj dosega otrok.

Skrbno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu!

HR
Upute za upotrebu

Uvatzite Upute tijekom upotrebe baterija!

Baterije smiju upotrebljavati i mijenjati odrasle osobe.

Pazite na smjer plus i minus polova.

Nemojte zajedno upotrebljavati stare i nove baterije ili razli¢ite baterije.

Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Kako biste sprijecili nezeljeni rad, izvadite baterije ako duze vrijeme necete koristiti uredaj.
Nemojte kratko spajati kontakte baterije jer to u najgorem slucaju moze uzrokovati pozar.
Ako upotrebljavate punjive baterije, morate ih izvaditi iz uredaja prije punjenja.

Punjenje baterija smiije se izvriti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Prazne baterije treba izvaditi iz uredaja.

Baterije se ne smiju zbrinjavati u kuénom otpadu.

Kako biste zatitili okoli$, nakon upotrebe moZete besplatno vratiti baterije prodavacu ili na predvidena mjesta za
prikupljanje otpada.

Djeca bi mogla progutati baterije, pa ih zbog toga treba drZati izvan njihova dohvata.
Molimo proitajte ove Upute za upotrebu i sacuvajte il

HU
Hasznalati utasitas

Kérjiik az elemek hasznalatakor figyelembe ven

Az elemeket felnGttnek kell behelyeznie és kicserélnie.

Figyeljen a pozitiv és negativ pélusok elrendezésére.

Ne hasznaljon régi és (j elemeket vagy kiilonb6z6 elemeket egyiitt.

A nem Ujratélthetd elemeket nem szabad Gjratélteni.

ﬁ klszgllnjllghatatlan miikédés elkeriilése érdekében az elemeket ki kell venni, ha a késziiléket hosszabb ideig nem
asznaljak.

Ne zérja rovidre az elem érintkezdit, ez legrosszabb esetben tiizet okozhat.

Ha \Jﬂ'ratijlthet[’i elemeket haszndl, azokat toltés eldtt el kell tavolitani a késziilékbél.

Az elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad feltolteni.

A lemertilt elemeket el kell tavolitani a kész(lékbl.

Az elemeket tilos a haztartasi hulladék kozé dobni.

A kérnyezet védelme érdekében az elemeket hasznalat utan ingyenesen juttassa vissza az eladéhoz vagy a kijelolt

gylijt6helyekre.

A gyerekek lenyelhetik az elemeket, ezért azokat mmdenkeppen tavol kell tartani télik.

Kérjik, a hasznalati atmutatot olvassa el, és 6rizze meg!

RO
Instructiuni de folosire

Va rugam sa luati in considerare urmatoarele sfaturi cu privire la folosirea bateriilor!

Bateriile trebuie introduse si schimbate de catre un adult.

Aliniati corect polii plus si minus.

Nu folositi baterii vechi impreund cu baterii noi, sau combinatii de baterii diferite.

Bateriile nereincércabile nu trebuie sa fie reincarcate.

Bateriile trebuie scoase pentru a preveni functionarea imprevizibild in cazul in care aparatul nu va fi utilizat pentru
o perioadd lunga de timp.

Nu scurtcircuitati contactele bateriilor deoarece acest lucru poate provoca un incendiu in cel mai rdu caz.

Daca bateriile reincarcabile sunt folosite, trebuie scoase din aparat inainte de incdrcare.

Incércarea bateriilor poate fi efectuatd numai sub supravegherea unui adult.

Bateriile descdrcate trebuie s3 fie scoase din aparat.

Bateriile nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere.

Returnati bateriile dup3 ce au fost folosite la vanzitor sau la un centru sau depozit de reciclare in vederea protejarii
mediului inconjurdtor.

Bateriile pot fi inghitite de catre copii asadar trebuie ttinute ct mai departe de acestia.

V& rugdm s cititi instructiunile de folosire si sa depozitati bateriile intr-un loc sigur!

BG
UHCcTpyKUuuAa 3a ynotpe6a

Mons, p
Barepunte TpﬂﬁEa [1a Ce MOCTaBST W CMEHAT CaMO OT Bb3PAcTeH.

npu Ha P!

Henpeaapew:laemmre 6aTepun He TpsbBa Aa ce 3apexaar.

3a pa ce nsberre Henpeasuanma pabota, batepunTe TpsibBa Aa ce M3BAAAT, ako yPeAbT HAMa Aa ce U3Mon3sa 3a
AbNbrr Nepuoa oT Bpeme.

He cBbp3BaiiTe Ha KbCo 6aTepuiiHUTE KOHTAKTH, B Hal-oWNA ClyJaii ToBa MOXe Aa A0Beae A0 noxap.

AKo ce U3non3BaT npesapexaaemu batepuu, Te TpsibBa Aa Ce U3BAAST Npean 3apexaaHe.

Batepuute TpsibBa Aa ce 3apexaaT caMo noj HabnioAeHe oT Bb3PacTeH.

MpasnuTe 6aTepun TpsibBa Aa ce U3BaAAT OT ypesa.

BaTepuuTe He TpsbBa Aa ce M3XBLPAAT 3ae/1HO C bUTOBMTE OTNAABLM.

3a fja 3aWMTUTE OKONHATa Cpefia, BbpHeTe baTepunTe 6e3nnaTHo Ha NpojaBaya UK rv NpejaiiTe B onpezeneHnTe
nyHKTOBE 3a CbbUpaHe Ha oTnaabLy cnej ynotpeba.

Batepuute MoraT Aa GbAAT NOrbAHATK OT AeUa U NOPaj Tasu NpUUMHa Aeua He Tpsibsa aa 6OPaBST C TsX.
Mpean ynoTpeba Aa ce npoyeTaT UHCTPYKUMUTE, Aa Ce CNa3BaT W Aa ce NassT 3a cnpaskal

GR
0dnyieg xpriong

AaBeTe undyn kara T Xpron Tav pnarapiov!

O1 pnatapieg npéner va TonoBeTolvTal kai va avTikaBiotavtal ano évav eviAika.

MpootETe n kaTeuBuvon Tou BeTiKoU Kar apvnTikoU ndAou va eival owoT!

Mnv xpnaiponolgiTe pu?. naNigg kal KaIVoUpYIEG PniaTapieg A pnatapie glaqmpsﬂksc peTagy Toug.

01 | enavagopIZopeves pnatapieg dev npEnel va poptilovTar.

Ta v anoguyn Tuxov anpoBAenTnG AeiToupyidg, ol pnatapieg NPENEI va apaipolvTal OE NEPINTWON NOU N CUCKEUR
Bev xpnolpornoInBei yia Peyaro xpoviko Sidonud.

Mnv BpaxUKUKAGVETE TIG ENAPEG TNG pnaTapidg, S16TI KATI TETOIO EVBEXETAI va 03NYNOEI, OTNV XEIPOTEPN
nepinTwon, oe ekdAwWON PWTIAG.

2e nepiNTWon XpAONG ENAVAPOPTICOHEVWY HNATAPIGY, AQAIPEITE TIG MPIV and Tn GopTIoN.

H @opTIoN TwV pnatapidv pnopei va npaypatonoleitai povo uno Tnv eniAeyn evog evihika.

01 GBeIEG PNaTapieg NPENEN va apaipouvTai ano Tn OUOKEUN.

AnayopeUETal N anoppiyn TwWV UNATApIGV oTa 0IKiaka anoppippara.

Ta Adyoug npoataciag Tou nepiBAANOVTOG, LETA T XPAON ENICTPEPETE TIG UNATAPIEG XWPIG XPEWON aTOV NWANTA f
o€ éva npoBAendpEevo onpeio oUAOYAG.

O1 unarapieg Ba pnopoucav va katanoBoUv Kai, CUVEN®G, NPENEl va GUAGooOVTAl Hakpia anoé naidid.

MAiaBacTe TIG 0dnyieg Npiv anod Tn xpron, akoAouBnoTE TIG Kal KPATAGTE TIG yia HENNOVTIKN Xprion!

RU
WHCTpyKUMA MO 3KCnyaTaumm

Mpn

[eTsM 3anpelieHo caMoCTOsTeNIbHO BCTaBATL U 3aMeHsiTL baTapeiiku.

Y6eauTech, YTO NONOXMTENbHBIN U OTPULATENBHBIN NoNoca baTapeek OPUEHTUPOBaHBI HaZNeXaLLUM 06pa3oM.
3anpelueHo UCMoNb30BaTh CTapble U HOBble GaTapeiikin BMeCTe, a Takke pasHble BUAbI 6aTapeex OAHOBPEMEHHO.
3anpeleHo nepesapskatb 6atapeiiki, He NpeaHasHaueHHbIe Asl NOBTOPHOO 3apsiaa.

Bo n3bexaHne HenpeaBuaeHHbIX NOCNEACTBIN BaTapeiikin HEOBX0AUMO V3BNIEYUD, €C/IM YCTPOICTBO He UCTIONb3yeTCs
ANVTeNbHOE BpeMms.

He nonyckaiiTe kopoTKOro 3aMblkaHUsi KOHTaKTOB 6aTapeek, B Xy/LIeM Cllyuae 3TO MOXET NMPUBECTY K MoXapy.
Ecnu ucnonb3ytoTcs akkyMynsiTopHble 6atapeu, nepea 3apsiakoi ux Heo6XoAUMo U3BNeUb U3 YCTPOIiCTBa.
3apsky batapeek pa3pelaeTcsi OCyLIECTBASTL TO/IbKO MOA MPUCMOTPOM B3POCTbIX.

Pas3p: 6aTapeiiku H MO U3BJIeYb U3 YCTPOICTBA.

batapeiiku Heslb3fl BLIKMAbIBATb BMECTe C GbITOBBLIM MyCOPOM.

JAnsi 3alLmMTbI OKpYXXaloLLeii Cpeabl BEPHUTE UCMOMb30BaHHble baTapeiiku NpoaaBLy W cAaiTe Ha 6e3Bo3Me3aHOM
OCHOBe B CrieumanbHble Mecta cbopa.

[leTv MoryT npornoTuTh 6aTapeitku, Mo3TOMy UX HEOHXOAMMO XPaHNTL BHe NPe/enoB AoCAraeMocTy AeTeil.
MpounTaiite 3Ty MHCTPYKLMIO MO KCMAyaTaLMu 1 coxpatuTe eel

NYHKTbI.

IS
Notkunarleidbeiningar

Vinsamlegast athugid eftirfarandi vid notkun a rafhl6dum!

Fullordinn skal setja rafhlédurnar i taekid og skipta um paer.

Geetid vel ad pvi ad plis- og minuspdlar snui rétt.

Notid ekki samtimis gamlar og nyjar rafhlddur eda rafhlédur af 6likum geréum saman.

EKki skal endurhlada rafhlodur sem eru ekki eetladar til endurhledslu.

Til bess ad fordast 6fyrirsjanlega notkun skal fiarleegja rafhlodurnar ef teekid er ekki i notkun i lengri tima.
Ekki skal tengja saman andstaeda péla & rafhlodu. Petta getur i versta falli valdid ikveikju.

Hafa endurhladanlegar rafhlédur verid notadar skal fjarlaegja paer fyrir hledslu.

Hledsla rafhlada skal fara fram undir umsjoén fullordinna.

Fjarleegja skal témar rafhlédur ar tekinu.

Ekki ma farga rafhl66um med heimilissorpi.

Til pess ad vernda umhverfid skal skila témum rafhlédum til seljandans eda & méttokustad fyrir slikt sorp.
Bérn gaetu gleypt rafhlédunum og skal pvi geyma paer par sem bérn na ekki til.

Lesid notkunarleidbeiningarnar fyrir notkun, fylgid peim og geymid peer til sidari nota!

MK
YnartcrBo 3a ynorpe6a

Wmajre

batepuute Tpeba Aa rv BMETHe W 3aMeHW BO3PacHO L.

BHuMaBajTe Ha npaBuiHaTa OpueHTauvja Ha MooBUTE MATYC N MUHYC.

He kopucTeTe 3aeHo cTapu u Hosu 6aTepuu, HUTY, Nak, pasnnyunn batepum.
He cmeaT Aa ce nonHat 6aTepum WITO He Ce 3a NOJHerbe.

npu Kopi Ha punte!

- -3a ga-ce u3berHe HeApeABM/EHa €UTYaKMja - GatepuuTe MOpa Aa-€e-U3BAAAT aKe YPEJOT-He Ee-KOPUCTU-TIOROAT® — — — —

BpeMe.
He npaBeTe kpaTok Croj Ha KOHTaKTUTe Ha 6aTepujaTa, 0Ba BO HajNIOLIMOT C/yyaj MOXe Aa Npeau3Buka noxap.
Ako ce kopucTaT 6aTepun 3a NonHere, Mopa Aa ce U3BaAaT Npes NoNHeHeTo.

MonHerbeTo Ha GaTepuuTe CMee Aa ce BPLUM CaMo NOA HA/A30p Ha BO3PACHM Jnua.

MNpasnuTe 6aTepum Mopa Aa ce U3BajAaT O YpesoT.

BatepuuTe He cMeaT Aa ce pnaat BO AOMALIHMOT OTNaA.

3a fa ce 3aWTUTI OKONIMHATA, MO ynoTpebaTa BpaTeTe rv 6aTepunTe Ha NPOAABAYOT UM Ha COBMPHUTE MecTa WTo
ce NpeaBMAEHM 3a Taa HaMeHa.

BatepuuTe Mopa Aa ce uyBaart noaarneky oA AodaT Ha Aeua buaejku Aeuata Moxe Aa nporoATagaT.

MpouuTajTe rn ynatcteata npea ynotpeba, NnpuapxysajTe ce 10 HUB M YyBajTe I 3a BO MAHWHA!

MT

Struzzjonijiet ghall-uzu

Jekk joghgbok osserva din I-informazzjoni meta tuza I-batteri;

1l-batteriji ghandhom jiddahhlu u f’inbidlu minn persuni adulti.

Zgura li t-terminali tal-minus u tal-plus huma fil-pozizzjoni korretta.

Qatt thallat batteriji qodma u godda jew batteriji differenti flimkien.

Tipprovax ticcargja batteriji mhux rikarikabbli.

Jekk m'intix se tuza t-taghmir tieghek ghal zmien twil, trid tnehhi I-batteriji sabiex tevita li t-taghmir jagbad
jahdem b'mod imprevedibbli

Tixxortjax il-kuntatti tal-batterija ghax fl-aghar xenarju, dan jista’ jwassal ghal nirien.

Jekk se tuza batteriji rikarikabbli, nehhihom qabel tlccargjahom

Il-batteriji jistghu jigu ¢cargjati taht sorveljanza ta’ persuni adulti biss.

Thallix batteriji vojta fit-taghmir izda nehhihom.

Tarmix batteriji mal-iskart domestiku.

Biex tlp‘Jroteg -ambjent, irritorna |-batteriji uzati lill- be]flegh jew fil-punti apposta ta’ gbir minghajr hlas.
Zomm il-batteriji godda u uzati fejn ma jilhquhomx it-tfal ghax il-batteriji jistghu jinbelghu jew jigu mdeffsa f'i
parti tal-gisem.

Agra |-istruzzjonijiet gabel I-uzu, segwihom u zommhom ghar-referenzal

NO
Bruksanvisning

0BS - ved bruk av batterier!

Batterier md settes il inn og skiftes ut av voksne.

Veer oppmerksom pa riktig innretning av pluss- og minusspolen.

Ikke bruk gamle og nye batterier, eller forskjellige typer batterier, sammen.
Ikke-gjenoppladbare batterier ma ikke lades.

For 8'unnga uforutsigbar bruk ma batteriene fjernes nar enheten ikke brukes over lengre tid.
Batterikontaktene ma ikke kortsluttes, dette kan i verste fall fgre til brann.

Dersom det brukes gjenoppladbare batterler, sa ma disse fijernes fra enheten fgr ladning.
Ladning av batterier ma kun fg](ares under tilsyn av voksne.

Tomme batterier ma fiernes fra enheten.

Batterier ma ikke avhendes i husholdningssgppelet.

For & beskytte miljget leveres batterier tilbake til salgsstedet etter bruk eller leveres inn pa bestemte retursteder.
Batterier kan svelges av barn og ma derfor oppbevares utilgjengelig for barn.

Vennligst les og oppbevar denne bruksanvisningen!

TR
Kullanma talimatlari

Pilleri kullanirken liitfen asagidaki hususlara dikkat edin!

Piller bir yetiskin tarafindan takilmali ve degistirilmelidir.

Arti ve eksi kutuplarin dogru tarafa bakmasindan emin olun.

Eski ve yeni pilleri veya farkl tipteki pilleri birlikte kullanmayin.

Tekrar sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

Cihaz uzun sure kullaniimayacaksa, 6n ilemeyen galisma sekillerini 6nlemek igin piller gikariimalidir.
Pil kutup baslarini kisa devre yapmayin; béyle yapilmasi en kéti durumda yangina neden olabilir.

Sarj edilebilir pil kullaniliyorsa, sarj etmeden dnce pilin cihazdan gikariimasi gerekir.

Piller sadece bir yetiskin gozetiminde sarj edilmeluﬂ

Bos piller cihazdan (;Ikal’l?mahdll’

Piller, ev atiklari ile birlikte atilmamalidir.

Cevreyl korumak icin, pilleri kullandiktan sonra saticiniza veya belirtilen geri déntisim merkezlerine teslim edin.
Piller cocuklar tarafindan yutulabilir; bu nedenle gocuklarin ulasamayacagi bir yerde tutulmalidir.

Litfen bu kullanim kilavuzunu okuyun ve muhafaza edin!

DEPESCHE
7WW
Vierlander Str. 14 + 21502 Geesthacht

www.depesche.com
info@depesche.com

appareil
etsa
batterie

se recyclent

DEPESCHE (UK) Limited
Carnac Place, Cams Hall Estate
Fareham, Portsmouth, PO16 8UY A DEPOSER
EN MAGASIN

OU A DEPOSER
EN DECHETERIE
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égiez la réparation ou le don de votre appareil !




